
S A M P L E  O U T P U T

Translate ASS Subtitles: The farm north of the city
Made by nocutoff.com from the demo file: The farm north of the city.ass

The demo input is invented for this sample (for handwriting, a public-domain historical letter). It contains no
customer data.

1
00:12:00,500 --> 00:12:03,800
On the road to morning

2
00:12:04,120 --> 00:12:09,000
{\an7}NORTH FARM ROAD <i>2 horas</i>

3
00:12:04,120 --> 00:12:08,240
No podemos quedarnos aquí.
Saben dónde estamos.

4
00:12:08,940 --> 00:12:12,140
¿Entonces adónde vamos?

5
00:12:13,140 --> 00:12:17,460
Mi tío tiene una granja
a dos horas al norte de la ciudad.

6
00:12:17,860 --> 00:12:20,980
<i>¿Es seguro?</i>

7
00:12:21,680 --> 00:12:25,920
Más seguro que aquí.
Empaca solo lo que puedas llevar.

8
00:12:26,920 --> 00:12:30,280
Nos vamos antes del amanecer.

9
00:12:30,680 --> 00:12:34,080
¿Y las cartas de mamá?

10
00:12:34,780 --> 00:12:38,100
Tómalos. Todos.
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11
00:12:39,100 --> 00:12:42,300
El auto no arranca.

12
00:12:42,700 --> 00:12:45,940
Inténtalo de nuevo. Despacio.

13
00:12:46,640 --> 00:12:49,920
Ahí está. Escucha eso.

14
00:12:50,920 --> 00:12:54,440
Luces apagadas hasta el puente.

15
00:12:54,840 --> 00:12:58,120
Hay alguien en el camino.

16
00:12:58,820 --> 00:13:02,540
Sigue conduciendo. No los mires.

17
00:13:03,540 --> 00:13:06,420
¿Cuánto falta ahora?

18
00:13:06,820 --> 00:13:10,260
Cuarenta minutos, tal vez menos.

19
00:13:10,960 --> 00:13:14,120
Dijiste dos horas.

20
00:13:15,120 --> 00:13:18,760
Dije a dos horas de la ciudad.

21
00:13:19,160 --> 00:13:22,640
<i>Despierta. Ya llegamos.</i>

22
00:13:23,340 --> 00:13:27,060
Parece más pequeña de lo que recordaba.

23
00:13:28,060 --> 00:13:31,780
Todo parece así después de diez años.
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24
00:13:32,180 --> 00:13:35,260
¿Hay alguien adentro?

25
00:13:35,960 --> 00:13:39,600
Hay una luz en la cocina.

26
00:13:40,600 --> 00:13:44,120
Entonces alguien nos está esperando.
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